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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA HCS EUROPE


Condizioni di vendita


ARTICOLO 1 - OGGETTO E CAMPO DI APPLICAZIONE


1.1 Qualsiasi ordine di prodotti implica l'accettazione senza riserve da parte dell'acquirente e la sua 
piena e completa adesione alle presenti condizioni generali di vendita che prevalgono su qualsiasi 
altro documento dell'acquirente, ed in particolare su tutte le condizioni generali di acquisto, salvo 
diverso accordo. previa deroga della nostra azienda.


1.2 Le presenti condizioni generali di vendita si applicano a tutte le vendite di prodotti da parte della 
nostra azienda salvo specifico accordo preliminare all'ordine concordato per iscritto tra le parti. Di 
conseguenza, l'inoltro di un ordine da parte di un cliente comporta l'accettazione senza riserve da 
parte di quest'ultimo delle presenti condizioni generali di vendita, salvo condizioni particolari concesse 
per iscritto dalla nostra società all'acquirente.


1.3 Qualsiasi documento diverso dalle presenti condizioni generali di vendita ed in particolare 
cataloghi, prospetti, inserzioni pubblicitarie, avvisi, ha solo valore informativo ed indicativo, non 
contrattuale.


ARTICOLO 2 - PREZZO


2.1 I nostri prezzi sono stabiliti dal listino in vigore il giorno dell'ordine oa preventivo. Sono sempre al 
netto delle tasse.


2.2 HCS EUROPE si riserva il diritto di consegnare quantitativi superiori o inferiori al 5% senza che ciò 
possa comportare conseguenze legali.


2.3 I nostri prezzi si intendono franco nostro magazzino, spese di spedizione escluse, salvo previo 
accordo espresso con il cliente. Il fatto che l'invio sia effettuato "gratuitamente" o che il venditore o un 
commissionario abbia effettuato, per conto del cliente, l'evasione dell'ordine non modifica in alcun 
modo le regole di cui sopra e gli effetti annessi alla data della fornitura dei beni. Sono calcolati al 
netto, senza sconto e pagabili al momento dell'ordine.


2.4 Salvo diverso accordo, i ritardi nella consegna non comportano la risoluzione o la modifica del 
contratto. Non possono dar luogo a danni. Le clausole penali che compaiono sulle carte commerciali 
dei nostri clienti sono inapplicabili nei nostri confronti.


2.5 I tempi di esecuzione che compaiono in un ordine sono accettati dalla nostra azienda e la 
vincolano solo alle seguenti condizioni: rispetto da parte del cliente delle condizioni di pagamento e 
pagamento delle rate, tempestiva fornitura delle specifiche tecniche, assenza ritardo negli studi o 



lavori preparatori, assenza di forza maggiore, eventi sociali, politici, economici o tecnici che ostacolino 
il funzionamento dei nostri stabilimenti o la loro fornitura di componenti, energia o materie prime.


ARTICOLO 3 - TERMINI DI PAGAMENTO


3.1 Pagamento. Le nostre fatture sono pagabili alla data di scadenza ivi indicata tramite assegno o 
bonifico bancario. Solo l'effettiva riscossione di tratte o LCR sarà considerata come pagamento 
integrale ai sensi delle presenti condizioni generali di vendita.


3.2 Mancato pagamento.


3.2.1. L'eventuale importo comprensivo delle tasse non corrisposto alla scadenza comporterà il 
pagamento da parte del cliente di penali fissate in tre volte il tasso di interesse legale. Queste penalità 
sono pagabili automaticamente e verranno automaticamente addebitate sul conto del cliente. 
Osservazioni: non è necessario alcun sollecito o avviso formale per eseguire le sanzioni in ritardo.


3.2.2. Inoltre, la nostra società si riserva il diritto di adire il tribunale competente affinché ponga fine a 
tale inadempimento, con sanzione giornaliera per ogni giorno di ritardo.


ARTICOLO 4 – RISERVA DELLA PROPRIETÀ


4.1 il passaggio di proprietà dei nostri prodotti è sospeso fino al completo pagamento del prezzo degli 
stessi da parte del cliente, in via principale e accessoria, anche in caso di concessione di termini di 
pagamento. Ogni clausola contraria, in particolare inserita nelle condizioni generali di acquisto, si 
intende non scritta, ai sensi dell'articolo l.624-16 del codice del commercio. D'altra parte, i rischi 
vengono trasferiti al cliente, anche durante il trasporto.


4.2 per patto espresso, la nostra società può esercitare i diritti che le spetta ai sensi della presente 
clausola di riserva di proprietà, per qualsiasi sua pretesa, su tutti i suoi prodotti in possesso del cliente, 
questi ultimi convenzionalmente presunti quelli non pagati, e la nostra la società potrà riprenderli o 
richiederli a titolo di risarcimento di tutte le sue fatture non pagate, fermo restando il suo diritto di 
recedere dalle vendite in corso.


4.3 l'acquirente è autorizzato, nell'ambito del normale funzionamento del suo stabilimento, a rivendere 
la merce consegnata. Ma non può né impegnarli né trasferire la proprietà come garanzia. In caso di 
rivendita, l'acquirente si impegna a corrispondere immediatamente alla nostra azienda la parte del 
prezzo rimanente dovuta.




4.4 in caso di rivendita, l'acquirente si impegna a darne immediata comunicazione alla nostra azienda 
affinché possa esercitare il proprio diritto di reclamare il prezzo nei confronti del terzo acquirente. 
L'autorizzazione alla rivendita viene automaticamente revocata in caso di amministrazione controllata 
o liquidazione giudiziale.


4.5 l'acquirente è autorizzato nell'ambito del normale funzionamento del suo stabilimento a 
trasformare la merce consegnata. In caso di trasformazione, l'acquirente si impegna a corrispondere 
immediatamente alla nostra azienda la parte di prezzo restante dovuta.


4.6 l'acquirente cede già la proprietà dell'oggetto risultante dalla trasformazione al fine di garantire i 
diritti della nostra società previsti dal comma 1. In caso di sequestro o altro intervento di terzi, 
l'acquirente è tenuto a darne immediata comunicazione alla nostra azienda; l'autorizzazione alla 
trasformazione viene automaticamente revocata in caso di riorganizzazione o liquidazione giudiziale.


ARTICOLO 5 - ATTRIBUZIONE DELLA COMPETENZA


L'elezione del domicilio è effettuata dalla nostra società, presso la sua sede. Ogni controversia relativa 
all'applicazione delle presenti condizioni generali di vendita e alla loro interpretazione, alla loro 
esecuzione e ai contratti di vendita conclusi dalla nostra società, o al pagamento del prezzo, sarà 
portata avanti al tribunale commerciale della sede legale della nostra società. il tribunale commerciale 
di Grenoble, indipendentemente dal luogo dell'ordine, dalla consegna, dal pagamento e dal metodo di 
pagamento, anche in caso di richiesta di garanzia o di più convenuti.


 


ARTICOLO 6 - RINUNCIA


Il fatto che la nostra società non si avvalga in un dato momento di nessuna delle clausole del presente 
documento non può costituire rinuncia ad avvalersi delle medesime clausole in una data successiva.


ARTICOLO 7 - LEGGE APPLICABILE


Qualsiasi questione relativa alle presenti condizioni generali di vendita nonché alle vendite da esse 
disciplinate, che non sarebbe disciplinata dalle presenti clausole contrattuali, sarà disciplinata dal 
diritto francese ad esclusione di ogni altro diritto e, in via complementare, da la Convenzione di Vienna 
sulla vendita internazionale di merci.


